EN

POLYETHYLENE

Consumer information

Polyethylene products, non-toxic material with excellent
mechanical properties, shockproof, unbreakable, anti-spot,
UV-resistant. The color might undergo changes over the
time. Manufacturing and finishing treatments without
emission of substances toxic for people, things and
environment.

Made in accordance with the regulation:

EN 1728 Seat and back static load test

EN 1728 Combined seat and back fatigue test, 200.000 cycles
EN 16139 Requirements for non domestic seatings

Model protected by Community Registration.

MAINTENANCE AND CARE INSTRUCTIONS

Suitable for outdoor use.

Clean with a microfibre cloth, soaked in neutral soap, liquid
cleansers or degrease solvent.

Use of steam is allowed, ethylic alcohol or thinner.

Avoid abrasive sponges and granular detergents that
could damage the surface.

Do not use the chair improperly.
Do not stand on the seat.

Do not seat on the back.

Do not drag the stacked chairs.

"\ At the end of cycle of use, dispose of the product
@® accordance with local laws and regulations.

Interra Designs declines all responsibility for
damage caused to persons or things due to
incorrect use of the product.

ES

POLIETILENO

Informaciones al consumidor

Productos de polietileno, material atoxico con optimas
propiedades mecanicas, resistente a los choques, infrangible.
Material antimanchas y resistente a los rayos UV. El color podria
sufrir modificaciones debido al tiempo. Elaboracion y acabados
con tratamientos sin la emision de sustancias nocivas para la salud,
las cosas y el ambiente.

Producto conforme a las normativas:

EN 1728 Carga estatica en el asiento y en el respaldo

EN 1728 Resistencia al desgaste del asiento-respaldo, 200.000 ciclos
EN 16139 Requisitos para asientos no domesticos

Modelo protegido por el Registro comunitario.

USO Y MANUTENCION

Apto para uso exterior.

Limpiar con un trapo de microfibra, no abrasivo y embebido de
Jjabon o con detergentes liquidos o desengrasantes. Es posible
también utilizar vapor de agua, alcohol etilico sino diluente. Evitar
trapos abrasivos y detergentes granulares que puedan alterar el
acabado superficial del material.

A Evitar usos improprios del asiento.
No subir con los pies en la silla.
No sentarse sobre el respaldo.
No arrastrar las sillas apiladas.

”“ Al final de su vida util, desechar el producto de
@@  conformidad con las normas nacionales vigentes.

Interra Designs rechaza cualquiera responsabilidad
por dafios causados a cosas O personas por no
utilizar correctamente el producto.
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EN

METHACRYLATE

Consumer information

Seat in curved methacrylate lays, a noble and prestigious
material, well-know for its resistance and duration. Fears
the hits, non-toxic, stain resistant. Manufacturing and
finishes with treatment without emission of harmful
substances for humans, things and environment.

Made in accordance with the regulation:

EN 1728 Seat and back static load test

EN 1728 Combined seat and back fatigue test, 200.000 cycles
EN 16139 Requirements for non domestic seatings

Model protected by Community Registration.

MAINTENANCE AND CARE INSTRUCTIONS

Clean with a microfibre cloth, soaked in neutral soap or
neutral cleaners diluted in water.

Avoid do not use any solvents.

Absolutely do not use ethylic alcohol or cleaners with
ammonia, acetone or trichloroethylene.

Not suitable for outdoor use.
Avoid shocks.

Do not use the chair improperly.
Do not stand on the seat.

Do not seat on the back.

Do not drag the stacked chairs.

&% At the end of cycle of use, dispose of the product in
'l’ accordance with local laws and regulations.

Interra Designs declines all responsibility for
damage caused to persons or things due to
incorrect use of the product.

ES

METACRILATO

Informaciones al consumidor

Asiento en metacrilato curvado, material de conocidas
caracteristicas de resistencia y duracion, tiene un aspecto
noble y prestigioso. Sensible a los choques, atoxico,
antimanchas. Manufacturas y acabados realizados sin emision
de sustancias perjudiciales para el ser humano, las cosas y el
medio ambiente

Producto conforme a las normativas:

EN 1728 Carga estatica en el asiento y en el respaldo

EN 1728 Resistencia al desgaste del asiento-respaldo, 200.000 ciclos
EN 16139 Requisitos para asientos no domésticos

Modelo protegido por el Registro comunitario.

USO Y MANUTENCION

Limpiar con con un trapo de microfibra, embebido de jabon o
detergentes liquidos neutros diluidos en agua.

Evitar solventes en general.

No utilizar absolutamente alcohol etilico o detergentes que
contengan acetona, tricloroetileno y amoniaco, tampoco en
pequefias cantidades.

No apto para uso exterior.

Evitar choques.

Evitar usos improprios del asiento.
No subir con los pies en la silla.
No sentarse sobre el respaldo.

No arrastrar |as sillas apiladas.

0“ Al final de su vida til, desechar el producto de
'I’ conformidad con las normas nacionales vigentes.

Interra Designs rechaza cualquiera responsabilidad
por danos causados a cosas O personas por no
utilizar correctamente el producto.
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EN

POLYCARBONATE

Consumer information

Polycarbonate trasparent or full colour seat. Non-toxic
material with  mechanical properties, shockproof,
unbreakable.

Made in accordance with the regulation:

EN 1728 Seat and back static load test

EN 1728 Combined seat and back fatigue test, 200.000 cycles
EN 16139 Requirements for non domestic seatings

Model protected by Community Registration.

MAINTENANCE AND CARE INSTRUCTIONS

Clean with a microfibre cloth, soaked in neutral soap or

delicate cleanser diluted in water.

Avoid to use ethyl alcohol or detergents that contain even

small amounts of acetone trichloroethylene or ammonia or
solvents.

Not suitable for outdoor use.

Do not use the chair improperly.
Do not stand on the seat.

Do not seat on the back.

Do not drag the stacked chairs.

&% At the end of cycle of use, dispose of the product in
'l’ accordance with local laws and regulations.

Interra Designs declines all for damage caused to
persons or things due to incorrect use of the
product.

ES

POLICARBONATO

Informaciones al consumidor

Asiento de policarbonato transparente o full colour. Material
atoxico con 6ptimas propiedades mecanicas, resistente a los
choques e infrangible.

Producto conforme a las normativas:

EN 1728 Carga estética en el asiento y en el respaldo

EN 1728 Resistencia al desgaste del asiento-respaldo, 200.000 ciclos
EN 16139 Requisitos para asientos no domésticos

Modelo protegido por el Registro comunitario.

USO Y MANUTENCION

Limpiar con un trapo de microfibra, embebido de jabén o
detergentes liquidos neutros diluidos en agua.

Evitar absolutamente la utilizacion de disolventes, de alcohol
etilico o de detergentes que contengan acetona, amoniaco,
etc., también en pequenas cantidades.

No apto para uso exterior.

Evitar usos improprios del asiento.
No subir con los pies en la silla.

No sentarse sobre el respaldo.

No arrastrar |as sillas apiladas.

0“ Al final de su vida til, desechar el producto de
'I’ conformidad con las normas nacionales vigentes.

Interra Designs rechaza cualquiera responsabilidad
por danos causados a cosas O personas por no
utilizar correctamente el producto.
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WOOD

Consumer information

MADERA

Informaciones al consumidor
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| Wooden seat, natural material coming from well-managed

W forests or controlled sources, it might present different
colour shade and the veining more or less visible. Finish
coating and colour surface might change over the time
due to the usage ecological water-base finish, without
emission of harmful substances for the users, things
and the environment.

Made in accordance with the regulation:

EN 1728 Seat and back static load test

EN 1728 Combined seat and back fatigue test, 200.000 cycles
EN 16139 Requirements for non domestic seatings

Model protected by Community Registration.

MAINTENANCE AND CARE INSTRUCTIONS

Clean with a microfibre cloth, damped with warm water.
Always dry up after cleaning

Do not wash with detergents.

Possible liquid or other residues should be immediately
removed to avoid absorption and permanent stains.

Not suitable for outdoor use.

Avoid to leave it in humid environments.

Avoid lasting exposure to sources of light and heat.
Do not use the chairimproperly.

Do not stand on the seat

Do not sit on the back.
Do not drag the stacked chairs.

» At the end of cycle of use, dispose of the product in
'.5 accordance with local laws and regulations.

Interra Designs declines all responsibility for damage
caused to persons or things due to incorrect use of
the product.

ES

Asiento de madera, material natural derivado de bosques
controlados que puede caracterizarse por tonalidades de color
diferente y vetas mas o menos evidentes. EL color y las
superficies podrian sufrir modificaciones debido al empleo y al
tiempo. Acabados ecologicos con pintura al agua sin emision de
sustancias perjudiciales para el ser humano, las cosas y el medio
ambiente.

Producto conforme a las normativas:

EN 1728 Carga estatica en el asiento y en el respaldo

EN 1728 Resistencia al desgaste del asiento-espaldo, 200.000 ciclos
EN 16139 Requisitos para asientos no domesticos

Modelo protegido por el Registro comunitario.

USO Y MANUTENCION

Limpiar con un trapo de microfibra, embebido en agua
templada. Siempre secar después de limpiar.

No limpiar con detergentes.

Quitar inmediatamente sustancias liquidas u otros residuos al fin
de evitar la absorcion y manchas permanentes.

No apto para uso exterior.

Evitar la esposicion en lugares himedos.

Evitar la esposicion duradera a fuentes de luzy calor.
Evitar usos improprios del asiento.

No subir con los pies en la silla.

No sentarse sobre el respaldo.

No arrastrar |as sillas apiladas.

0“ Al final de su vida til, desechar el producto de
'I’ conformidad con las normas nacionales vigentes.

Interra Designs rechaza cualquiera responsabilidad
por dafios causados a cosas © personas por no
utilizar correctamente el producto.
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EN

WOOD

Consumer information

Wooden seat, natural material coming from well-managed
forests or controlled sources, it might present different
colour shade and the veining more or less visible. Finish
coating and colour surface might change over the time due
to the usage ecological water-base finish, without emission
of harmful substances for the users, things and the
environment.

Made in accordance with the regulation:

EN 1728 Seat and back static load test

EN 1728 Combined seat and back fatigue test, 200.000 cycles
EN 16139 Requirements for non domestic seatings

Model protected by Community Registration.

MAINTENANCE AND CARE INSTRUCTIONS

Clean with a microfibre cloth, damped with warm water.
Always dry up after cleaning

Do not wash with detergents.

Possible liquid or other residues should be immediately
removed to avoid absorption and permanent stains.

Not suitable for outdoor use.

Avoid to leave it in humid environments.

Avoid lasting exposure to sources of light and heat.
Do not use the chair improperly.

Do not stand on the seat

Do not seat on the back.

Do not drag the stacked chairs.

&% At the end of cycle of use, dispose of the product in
’I’ accordance with local laws and regulations.

Interra Designs declines all responsibility for
damage caused to persons or things due to
incorrect use of the product.

ES

MADERA

Informaciones al consumidor

Asiento de madera, material natural derivado de bosques
controlados que puede caracterizarse por tonalidades de color
diferente y vetas mas o menos evidentes. El color y las
superficies podrfan sufrir modificaciones debido al empleoy al
tiempo. Acabados ecoldgicos con pintura al agua sin emision
de sustancias perjudiciales para el ser humano, las cosas y el
medio ambiente

Producto conforme a las normativas:

EN 1728 Carga estatica en el asiento y en el respaldo

EN 1728 Resistencia al desgaste del asiento-respaldo, 200.000 ciclos
EN 16139 Requisitos para asientos no domésticos

Modelo protegido por el Registro comunitario.

USO Y MANUTENCION

Limpiar con un trapo de microfibra, embebido en agua
templada. Siempre secar después de limpiar.

No limpiar con detergentes.

Quitar inmediatamente sustancias liquidas u otros residuos

al fin de evitar la absorcion y manchas permanentes.

No apto para uso exterior.

Evitar la esposicion en lugares himedos.

Evitar la esposicion duradera a fuentes de luzy calor.
Evitar usos improprios del asiento.

No subir con los pies en la silla.

No sentarse sobre el respaldo

No arrastrar |as sillas apiladas.

0“ Al final de su vida til, desechar el producto de
'I’ conformidad con las normas nacionales vigentes.

Interra Designs rechaza cualquiera responsabilidad
por danos causados a cosas O personas por no
utilizar correctamente el producto.
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EN

FIRE RETARDANT POLYCARBONATE
CLASS 1 (ONE) .
Consumer mformat\on

In fire retardant Polycarbonate trasparent seat. Non-toxic
material with mechanical properties, shockproof,
unbreakable.

Made in accordance with the regulation:

EN 1728 Seat and back static load test

EN 1728 Combined seat and back fatigue test, 200.000 cycles
UNI EN 15373 Requirements for non domestic seatings
UNI 9174 Reaction to fire of material can be hit by flame
with radiant heating

UNI 8457 Reaction to fire by applying a small flame

UNI 9177 Reaction to fire classification combustible
materials.

Model protected by Community Registration.

MAINTENANCE AND CARE INSTRUCTIONS

Clean with a microfibre cloth, soaked in neutral soap or

delicate cleanser diluted in water.

Avoid to use ethyl alcohol or detergents that contain even

small amounts of acetone trichloroethylene or ammonia or
solvents.

Not suitable for outdoor use.
Do not use the chair improperly.
Do not stand on the seat

Do not seat on the back.

Do not drag the stacked chairs.

&% At the end of cycle of use, dispose of the product in
'l’ accordance with local laws and regulations.

Interra Designs declines all responsibility for
damage caused to persons or things due to
incorrect use of the product.

ES

POLICARBONATO IGNiIFUGO
F SE 1 (UNO) .
nformaciones al consumidor

Asiento de policarbonato ignifugo transparente. Material
atoxico con optimas propiedades mecanicas, resistente a los
choques e infrangible.

Producto conforme a las normativas:

EN 1728 Carga estatica en el asiento y en el respaldo

EN 1728 Resistencia al desgaste del asiento-respaldo, 200.000 ciclos
UNIEN 15373 Requisitos para asientos no domésticos

UNI 9174 Reaccion al fuego de los productos sometidos a la
accion de una llama provocada artificialmente en presencia de
calor radiante

UNI 8457 reaccion al fuego mediante la aplicacion de una
pequeda llama

UNI 9177 Clasificacion de resistencia al fuego de los
productos combustibles

Modelo protegido por el Registro comunitario.

USO Y MANUTENCION

Limpiar con un trapo de microfibra, embebido de jab6n o
detergentes liquidos neutros diluidos en agua.

Evitar absolutamente la utilizacion de disolventes, de alcohol
etilico o de detergentes que contiengan acetona, amonfaco,
etc., también en pequenas cantidades.

No apto para uso exterior.

Evitar usos improprios del asiento.
No subir con los pies en la silla.
No sentarse sobre el respaldo

No arrastrar las sillas apiladas.

0“ Al final de su vida til, desechar el producto de

'I' conformidad con las normas nacionales vigentes.
Interra Designs rechaza cualquiera responsabilidad
por danos causados a cosas O personas por no
utilizar correctamente el producto.
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EN

METAL

Consumer information

Metal seat with excellent mechanical properties, it is also
shockproof. Manufacturing and finishes with treatment
without emission of harmful substances for humans,
things and environment.

Made in accordance with the regulation:

EN 1728 Seat and back static load test

EN 1728 Combined seat and back fatigue test, 200.000 cycles
EN 16139 Requirements for non domestic seatings

Model protected by Community Registration.

MAINTENANCE AND CARE INSTRUCTIONS

Suitable for outdoor use.

Clean with a microfibre cloth, soaked in neutral soap or
neutral cleaners diluted in water.

Forvarnished products avoid cleansers containing alcohol,
granular cleansers and solvents in general. For other
finishes, a specific cleanser for metals is recomended.

Do not use the chairimproperly.
Do not stand on the seat

Do not seat on the back.

Do not drag the stacked chairs.

&% At the end of cycle of use, dispose of the product in
’I’ accordance with local laws and regulations.

Interra Designs declines all responsibility for
damage caused to persons or things due to
incorrect use of the product.

ES

METAL

Informaciones al consumidor

Asiento de metal, material con Optimas propiedades
mecanicas, resistente a los choques. Elaboracién y acabados
con tratamientos sin la emision de sustancias nocivas para la
salud, las cosas y el ambiente.

Producto conforme a las normativas:

EN 1728 Carga estética en el asiento y en el respaldo

EN 1728 Resistencia al desgaste del asiento-respaldo, 200.000 ciclos
EN 16139 Requisitos para asientos no domésticos

Modelo protegido por el Registro comunitario.

USO Y MANUTENCION

Apto para uso exterior.

Limpiar con un trapo de microfibra, embebido de jabén o
detergentes liquidos neutros diluidos en agua.

Para productos barnizados evitar detergentes que contengan
alcohol, detergentes granulares y disolventes en general. Para

otros acabados, emplear detergentes especificos para metales.

Evitar usos improprios del asiento.
No subir con los pies en la silla.
No sentarse sobre el respaldo

No arrastrar las sillas apiladas.

0“ Al final de su vida til, desechar el producto de
'I’ conformidad con las normas nacionales vigentes.

Interra Designs rechaza cualquiera responsabilidad
por danos causados a cosas O personas por no
utilizar correctamente el producto.
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EN

NYLON

Consumer information

Nylon seat, non-toxic material with very good mechanical
properties, shockproof, unbreakable, self-estinguishing
and antistatic. Manufacturing and finishing treatments
with no emission of toxic substances for people, things and
environment.

Made in accordance with the regulation:

EN 1728 Seat and back static load test

EN 1728 Combined seat and back fatigue test, 200.000 cycles
EN 16139 Requirements for non domestic seatings

Model protected by Community Registration.

MAINTENANCE AND CARE INSTRUCTIONS

Clean with a microfibre cloth, soaked in cold water.

Avoid the use of cleasings which hold in solution chlorine
and solvents.

Possible liquid or other residues should be immediately
removed to avoid absorption and permanent stains.

Not suitable for outdoor use.
Avoid shocks.

Do not use the chairimproperly.
Do not stand on the seat.

Do not seat on the back.

Do not drag the stacked chairs.

&% At the end of cycle of use, dispose of the product in
'l’ accordance with local laws and regulations.

PEDRALI spa declines all responsability for damage
caused to persons or things due to incorrect use of the
product.

ES

NYLON

Informaciones al consumidor

Asiento de nylon, material atoxico, con éptimas propriedades
mecanicas, resistente a los choques, infrangible, ignifugo,
antiestatico. Elaboracién y acabados con tratamientos sin la
emision de sustancias nocivas para el ser humano, las cosas y
el medio ambiente.

Producto conforme a las normativas:

EN 1728 Carga estatica en el asiento y en el respaldo

EN 1728 Resistencia al desgaste del asiento-respaldo, 200.000 ciclos
EN 16139 Requisitos para asientos no domésticos

Modelo protegido por el Registro comunitario.

USO Y MANUTENCION

Limpiar con un trapo de microfibra, embebido de agua fria.

Evitar absolutamente el uso de detergentes que contengan cloroy
disolventes en general.

Quitar inmediatamente sustancias liquidas u otros residuos al fin
de evitar la absorcion y manchas permanentes.

No apto para uso exterior.

Evitar usos improprios del asiento.
No subir con los pies en la silla.
No sentarse sobre el respaldo.

No arrastrar |as sillas apiladas.

0“ Al final de su vida til, desechar el producto de
'I’ conformidad con las normas nacionales vigentes.

PEDRALI spa rechaza cualquiera responsabilidad por
dafios causados a cosas o personas por no utilizar
correctamente el producto.
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CLEANING INSTRUCTIONS
NANOTECH MATT MATERIAL

The external surface of FENIX NTM® involves the use of nanotechnology and it is characterized by next generation acrylic resins, hardened and
fixed with Electron Beam Curing process. With low light reflectivity, its surface is extremely opaque, anti-fingerprint and features a very pleasant
soft touch. Besides the main features, such as the thermal healing of microscratches, this innovative material stands out for specific properties
which facilitate normal cleaning and do not require particular maintenance. In fact, it is extremely easy to clean and is resistant to mold, it has
enhanced anti-bacterial properties, it is resistant to rub, scratches and abrasion, as well as to acid solvents and household reagents.

GENERAL PRECAUTIONS

For best results in cleaning FENIX NTM, it is important to remember certain precautions:

e although very durable, the surface of FENIX NTM must still never be treated with products containing abrasive substances, abrasive sponges or
unsuitable products, such as sandpaper or steel wool;

e products with a high acid or very alkaline content should be avoided because they can stain the surface;

® when using solvents, the cloth used must be perfectly clean so as not to leave marks on the FENIX NTM surface.

e avoid furniture polishes and wax based cleaners in general, because they tend to form a sticky layer on the dense FENIX NTM surface, to which
the dirt adheres.

Type of dirt

Recommended cleaning instructions

© o
:*','

‘ A

Syrup, fruit juice, jam, 1. REMOVE any stain
spirits, milk, tea, with a degreaser and
coffee, wine, spirits, coarse microfiber
soap and ink. cloth.

2, RINSE thoroughly
using a fine microfiber
cloth and warm water.

Animal and vegetable 1. REMOVE with 2. REMOVE any stain 3. RINSE thoroughly
fats, sauces, blood, kitchen roll. with a degreaser and using a fine microfiber
eggs, smoke, gelatine, coarse microfiber cloth and warm water.
vegetable and vinyl cloth.

based glues,

organic waste, gum

arabic.

Hair spray, vegetable
oil, biro and felt tip,
pens, wax, foundations
and greasy make-up,
residual solvent marks,
nail polish, spray
lacquer, linseed oil,
neoprene glues,
traces of silicone, lime
deposits.

MAINTENANCE

1. REMOVE using
kitchen roll soaked in
nail polish remover
(acetone).

The everyday use of a melamine foam is recommended
for the proper regeneration of the nanoparticles.

2. REMOVE any stain
with a degreaser and
coarse microfiber
cloth.

3. RINSE thoroughly
using a fine microfiber
cloth and warm water.

fenixntm.com
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ISTRUZIONI DI PULIZIA
NANOTECH MATT MATERIAL

La parte esteriore di FENIX NTM® & ottenuta con l'ausilio di nanotecnologie ed & caratterizzata da una superficie trattata con resine acriliche di
nuova generazione, indurite e fissate attraverso il processo di Electron Beam Curing. Con una bassa riflessione della luce,
la sua superficie & estremamente opaca, anti impronte digitali e piacevolmente soft touch. Oltre alle sue principali caratteristiche , come la
riparabilita dei micrograffi, questo materiale innovativo si contraddistingue per proprieta specifiche che agevolano i normali processi di pulitura
e non richiedono particolari manutenzioni: estrema facilita di pulizia, alto abbattimento della carica batterica e proprieta antimuffa, grande
resistenza allo strofinamento, ai graffi e all'abrasione, cosi come ai solventi acidi e ai reagenti di uso domestico.
PRECAUZIONI GENERALI
Per ottenere i migliori risultati nella pulizia di FENIX NTM, & sempre bene ricordare alcune precauzioni:
e benché molto resistente, la superficie di FENIX NTM non deve comunque mai essere trattata con prodotti contenenti sostanze abrasive, spugne
abrasive o strumenti non adatti, come carta vetrata o paglietta;
e sono da evitare prodotti con forte contenuto acido o molto alcalini perché potrebbero macchiare la superficie;
e quando si usano solventi, il panno utilizzato deve essere perfettamente pulito in modo da non lasciare aloni sulla superficie di
FENIX NTM. Gli eventuali segni possono comunque essere rimossi sciacquando con acqua calda e asciugando;
e evitare i lucidanti per mobili e, in genere, i detergenti contenenti cere perché sulla superficie compatta di FENIX NTM tendono
a formare uno strato appiccicoso a cui aderisce lo sporco.

Tipo di sporco Prodotto di pulizia consigliato

(2]
',' ozm

b
f,x“‘

Sciroppo, succo difrutta, 1. RIMUOVERE le 2. RISCIACQUARE con
marmellata, liquori, latte, t&, macchie con uno I'aiuto di un panno in
caffé, vino, sapone, sgrassatore con l'aiuto microfibra e acqua
inchiostro. diun pannoin tiepida.

microfibra.

(1] (2]

Grassi animali e vegetali, 1. RIMUOVERE con 2. RIMUOVERE le 3. RISCIACQUARE con
salse, sangue secco, carta assorbente. macchie con uno I'aiuto di un panno in
uova, nero fumo, gelatina, sgrassatore con |'aiuto microfibra e acqua
colle vegetali e viniliche, diun pannoin tiepida.

residui organici, gomma microfibra.

arabica.

Lacche per capell, oli 1. RIMUOVERE le 2. PULIRE con uno 3. RISCIACQUARE con
vegetali, biro e pennarelli, macchie con sgrassatore con l'aiuto I'aiuto di un panno in
cera, fondo tinta e ciprie carta assorbente e di un panno in microfibra e acqua
grasse, aloni residui di acetone (solvente per microfibra. tiepida.

solventi, smalti per unghie, unghie).

spruzzi dilacche, olio di
lino, pitture sintetiche a
olio, colle neopreniche,
tracce disilicone, residui di
calcare.

MANUTENZIONE
L'utilizzo quotidiano della spugna melaminica
& raccomandato per la corretta rigenerazione delle nanoparticelle. fenixntm.com
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